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EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS

443 Eesti NSV teenelise juristi aunimetuse andmise kohta

Suurte teenete eest sotsialistliku seaduslikkuse ja õiguskorra kindlus
tamisel anda Eesti NSV teenelise juristi aunimetus järgmistele kohtuorga
nite töötajatele:
Jelkitševa, Aleksandra Andrei t. — Eesti NSV Ülemkohtu liige. 
Raus, Alfred Bernhard! p. — Viljandi Rajooni Rahvakohtu esimees.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST

Tallinn, 3. detsembril lü67.

EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS

AAA Kohtuorganite töötajate autasustamise kohta Eesti NSV Ülem- 
* * * nõukogu Presiidiumi aukirjaga

Eduka töö eest sotsialistliku seaduslikkuse ja õiguskorra kindlusta
misel autasustada Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga järgmisi 
vabariigi kohtuorganite töötajaid:
E к š t a t, Grigori Paveli p. — Tallinna Linna Kalinini Rajooni Rahva

kohtu rahvakohtunik.
E 1 j a s, Raja Voldemari t. — Harju Rajooni Rahvakohtu rahvakohtunik. 
Kä г о vi ts, Liidia Juhani t. — Valga Rajooni Rahvakohtu kohtu

sekretär.
Kerem, Helgi Johannese t. — Tallinna Linna Mererajooni Rahvakohtu 

esimees.
К о p о s о v, Igor Valentini p. — Narva Linna Rahvakohtu esimees. 
Nurmel a, Voldemar Peetri p. — Eesti NSV Ülemkohtu liige. 
Oraste, Veera Feodori t. — Eesti NSV Ülemkohtu vanemkonsultant. 
Otter, Johannes Hugo p. — Pärnu Rajooni Rahvakohtu esimees.
P e š к о v, Oie Augusti t. — Harju Rajooni Rahvakohtu kohtusekretär. 
Rannamees, Leida Gustavi t. — Eesti NSV Ülemkohtu liige. 
Räämet, Hilju Bernhard! t. — Eesti NSV Ülemkohtu kriminaalasjade 

kohtukolleegiumi sekretär.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST



EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
AAE Sm. G. Rägo autasustamise kohta Eesti NSV Ülemnõukogu 
4k4£j Presiidiumi aukirjaga

Kauaaegse viljaka teaduslik-pedagoogilise tegevuse ja aktiivse osa
võtu eest ühiskondlikust elust ning seoses seitsmekümne viienda sünni
päevaga autasustada Tartu Riikliku Ülikooli professor-konsultanti Ger
hard Augusti p. Rägot Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST

Tallinn, 3. detsembril 1967.

EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
AAfL NSV Liidu Gaasitööstuse Ministeeriumi töötajatele Eesti NSV 
* * V teenelise ehitaja aunimetuse andmise kohta

Suurte teenete eest Eesti NSV gaasimajanduse objektide ehitamisel 
anda Eesti NSV teenelise ehitaja aunimetus järgmistele NSV7 Liidu Gaasi
tööstuse Ministeeriumi töötajatele:
Brehhov, Konstantin Stepani p. — trusti «Mosgazoprovodstroi» kraana

juht.
Gross, Peeter Vladimiri p. — trusti «Mosgazoprovodstroi» lukksepp- 

monteerija.
Petrov, Mihhail Aleksei p. — NSV Liidu Gaasitööstuse Ministeeriumi 

peavalitsuse «Glavgaztehsnab» ülema kohusetäitja.
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST

Tallinn, 6. detsembril 1967.

EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS

AA*7 Miilitsatöötajate autasustamise kohta Eesti NSV Ülemnõukogu 
TfTE/ Presiidiumi aukirjaga

Laitmatu teenistuse eest miilitsaorganeis autasustada Eesti NSV Ülem
nõukogu Presiidiumi aukirjaga järgmisi miilitsatöötajaid:

Viktor Aleksandri p. G e 1 i e r.
Jevgeni Vassili p. Nazimov.

Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST



EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS

AAQ Kohaliku tööstuse töötajatele Eesti NSV aunimetuste andmise 
* *0 kohta

Teenete eest vabariigi kohaliku tööstuse arendamisel anda Eesti NSV 
aunimetused järgmistele kohaliku tööstuse töötajatele:

Eesti NSV teeneline tööstustöötaja 
Tiisler, Johannes Eduardi p. — tehase «Tarbeklaas» klaasipuhuja. 
Kaid a, Valentine Vidriku t. — kummitoodete vabriku «Tegur» direktor. 
Nurme, Evi Otto t. — Tartu Kammivabriku pressitööline.
V a s a r i k, Voldemar Andrease p. — Tallinna Klaverivabriku häälestaja.

Eesti NSV teeneline insener
Loit, Fred-Georg Karl-Eduardi p. — tarbekeemia tootmiskoondise 

«Flora» peainsener.
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST

Tallinn, 9. detsembril 1967.

EESTI NSV ÜLEMNÕUKOGU PRESIIDIUMI SEADLUS
AAQ Kohaliku tööstuse töötajate autasustamise kohta Eesti NSV 

Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga

Kõrgete töönäitajate ja aktiivse osavõtu eest ühiskondlikust elust au
tasustada Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi aukirjaga järgmisi vaba
riigi kohaliku tööstuse kõige enam silmapaistnud töölisi, insener-tehnilisi 
töötajaid ja teenistujaid:
Asumets, Viivi Oskari t, -— tehase «Norma» maaler.
E i s 1 e r, Aleksander Joosepi p. — Tallinna Metallitoodete Tehase tsehhi- 

juhataja.
Gorodetskaja, Veera Ivani t. — Tartu Alumiiniumivabriku tööline. 
Hendrikson, Vaike Hansu t. — tehase «Norma» meister.
Jõgi, Friedrich Johannese p. — Tartu Kammivabriku lihvija.
J ärvelaid, Aksel Heinrichi p. — Tallinna Metallitoodete Tehase bri

gadir.
Kask, Arnold Mihkli p. -— tarbekeemia tootmiskoondise «Flora» lukk

sepp.
Kukk, Hindrek Gustavi p. — Tallinna Klaverivabriku meister. 
Kutsar, Oskar — kummitoodete vabriku «Tegur» tsehhijuhataja. 
Lehtmets, Sofia Aleksandri t. — tarbekeemia tootmiskoondise «Flora» 

laojuhataja.
Lokko, Aksel Kusta p. — Tallinna Metallitoodete Tehase lukksepp. 
Mann, August Mihkli p. — Tootsi Turbakombinaadi lukksepp. 
Murumets, Uno Juhuse p. — Tallinna Metallitoodete Tehase vahetus

meister.



О h 11 a, Juhan — tehase «Norma» lukksepp.
Ole, Kalju Aleksandri p. — Tallinna Metallitoodete Tehase lukksepp.
Pärri, Peeter Ivani p. — Ulila Turbatehase lukksepp.
Post, Laine Ferdinandi t. — Võru Silmkoetoodete Vabriku kuduja.
Põllu, Rein Antsu p. — rakiste katsetehase «Pioneer» lukksepp.
Rattur, Enno Harri p. — Tallinna Metallitoodete Tehase tsehhijuhataja 

asetäitja.
Simson, Silvi Mihkli t. — tehase «Kunstsarvetehased» brigadir.
Sirotkin a, Ariadne Voldemari t. — Viljandi Silmkoetoodete Vabriku 

tootmisjaoskonna juhataja.
Somelar, Veera Peetri t. — tarbekeemia tootmiskoondise «Flora» apa- 

raaditööline.
Sõrga, Hans Eduardi p. — Tartu Valu- ja Mehaanikatehase osakonna

juhataja.
S u h а г о v, Aksel Aleksandri p. — Ellamaa Turbatehase brigadir.
S ü v а 1 a, Richard Jaani p. — Eesti NSV Kohaliku Tööstuse Ministee

riumi Projekteerimis- ja Tehnoloogiabüroo osakonnajuhataja.
T s õ r o, Jevgenia Sergei t. — plastmasstoodete vabriku «Salvo» tööline.
V i 1 j a t, Kalev Rudolfi p. — Lehtse Turbatehase traktorist.
Ülevaino, Artur Hansu p. — plastmasstoodete vabriku «Salvo» bri

gadir.
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi esimees A. MÜÜRISEPP 
Eesti NSV Ülemnõukogu Presiidiumi sekretär B. TOLBAST

Tallinn, 9. detsembril 1967.

II
EESTI NSV MINISTRITE NÕUKOGU MÄÄRUS

ДГЛ Ettevõtete ja organisatsioonide materiaalse vastutuse kohta 
tmz J \J ülesannete ning kohustiste mittetäitmise eest

Ettevõtete ja organisatsioonide isemajandamise tugevdamiseks, ma
janduslepingute osatähtsuse tõstmiseks ning materiaalse vastutuse suu
rendamiseks ülesannete ja kohustiste mittetäitmise eest ning vastavalt 
NSV Liidu Ministrite Nõukogu 27. oktoobri 1967. a. määrusele nr. 988 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:

Eesti NSV ministeeriumidel ja keskasutustel ning linnade ja rajoo
nide töörahva saadikute nõukogude täitevkomiteedel võtta teadmiseks ja 
juhindumiseks järgmised ettevõtete ning organisatsioonide materiaalse 
vastutuse tingimused ülesannete ja kohustiste mittetäitmise eest:



I. Materiaalse vastutuse suurendamisest hankekohustiste 
mittetäitmise eest

1. Toodangu (kaupade) viivitusega hankimise või lepingus ettenäh
tud tähtajaks puuduhankimise eest maksab hankija ostjale:

1) tootmis-tehnilise otstarbega toodangu osas: viivituse puhul kuni 
10 päeva — leppetrahvi 3 protsenti ja viivituse puhul üle 10 päeva — 
täiendavalt leppetrahvi 5 protsenti tähtajaks hankimata jäetud toodangu 
maksumusest sortimendi üksikute nimetuste järgi.

Käikuandmisele kuuluvatele ehitustele minevate seadmete viivitusega 
hankimise või nende puuduhankimise eest, samuti Kaug-Põhja ja muu
desse ennetähtaegse kohaleveo piirkondadesse mineva toodangu või toot
mise hooajalise iseloomuga ettevõtetele kiiresti rikneva toodangu nende 
poolt varumise, töötlemise või valmistamise perioodil mineva toodangu 
viivitusega hankimise või selle puuduhankimise eest nõutakse leppetrahvi 
poolteisekordselt.

Hanke eritingimustes võidakse ette näha teistsugune leppetrahvi 
suurus katsemasinate ja -seadmete, samuti individuaalselt valmistatud 
masinate ning seadmete viivitusega hankimise või nende puuduhanki
mise eest;

2) rahvatarbekaupade osas: viivituse puhul kuni 10 päeva — leppe
trahvi 2 protsenti ja viivituse puhul üle 10 päeva — täiendavalt leppe
trahvi 3 protsenti tähtajaks hankimata jäetud kaupade maksumusest sor
timendi üksikute nimetuste järgi.

Teistesse liiduvabariikidesse, Kaug-Põhja ja muudesse ennetähtaegse 
kohaleveo piirkondadesse minevate rahvatarbekaupade viivitusega han
kimise või nende puuduhankimise eest nõutakse leppetrahvi poolteise
kordselt.

Põllumajandussaaduste (kaupade) viivitusega hankimise või nende 
puuduhankimise eest nõutakse leppetrahvi: viivituse puhul kuni 10 päeva 
— 1 protsent ja viivituse puhul üle 10 päeva — täiendavalt leppetrahvi 
2 protsenti tähtajaks hankimata jäetud toodangu (kaupade) maksumusest 
sortimendi üksikute nimetuste järgi.

Juhul kui toodangu (kaupade) sortiment ei ole hankelepingus ette 
nähtud, nõutakse leppetrahvi tähtajaks hankimata jäetud toodangu (kau
pade) üldmaksumusest.

Märkus. Järgnevates punktides mõeldakse sõna «toodang» all
nii tootmis-tehnilise otstarbega toodangut kui kä rahvatarbekaupu.
2. Kui ilma ostja nõusolekuta hangitakse toodangut, mis ei ole lepin

gus ette nähtud (kaasa arvatud toodangu hankimine üle lepingus ette
nähtud koguse sortimendi üksikute nimetuste järgi ja ennetähtaegne han
kimine), või kül ostja keeldub selle toodangu kasutamiseks vastuvõtmisest 
ja jätab selle vastutavale hoiule, maksab hankija ostjale leppetrahvi: 
tootmis-tehnilise otstarbega toodangu puhul 3 protsenti, rahvatarbekau
pade puhul 2 protsenti ning kiiresti rikneva toodangu puhul 5 protsenti 
vastuvõtmata jäänud toodangu maksumusest.



3. Kui toodang õn välja praagitud riiklikele standarditele, tehnilistele 
tingimustele või näidistele mittevastavuse tõttu, õn ostja (saaja) kohus
tatud toodangu vastuvõtmisest või selle eest tasumisest keelduma ja 
nõudma tootjalt (hankijalt) trahvi 20 protsenti väljapraagitud toodangu 
maksumusest, kui aga toodangu eest õn juba tasutud, nõudma kä tasutud 
summade tagastamist kindlaksmääratud korras.

Kui väljapraagitud toodangu vastuvõtmisest keeldunud ostja (saaja) 
pretensioon õn tunnistatud põhjendatuks, õn tootja (hankija) kohustatud 
10 päeva jooksul, kiiresti rikneva toodangu puhul aga 24 tunni jooksul 
pretensiooni esitamise momendist alates selle toodangu kohta korralduse 
tegema.

Kui tootja (hankija) ei tee nimetatud tähtaegadel korraldust välja
praagitud toodangu kohta, õn ostjal (saajal) õigus seda kohapeal reali
seerida või tootjale (hankijale) tagastada.

Kiiresti riknev toodang kuulub igal juhul realiseerimisele kohapeal.
Käesolevas punktis ettenähtud sanktsioone ei rakendata standardite 

või tehniliste tingimuste nõuetest kõrvalekalduva kvaliteediga kartulite, 
köögi- ja puuvilja hankimisel juhtudel, kui vastavalt NSV Liidu Ministrite 
Nõukogu ja liiduvabariikide ministrite nõukogude otsustele niisugune 
hankimine õn lubatud ühes kindlaksmääratud mahahindluste rakenda
misega.

4. Kui hangitud toodangus, avastatakse tootmisalaseid puudusi, mida 
õn võimalik kohapeal kõrvaldada, õn ostjal (saajal) õigus kõrvaldada 
need oma vahenditega, kuid tootja (hankija) kulul või nõuda puuduste 
kõrvaldamist tootja (hankija) poolt toodangu asukohas. Lisaks sellele 
nõuab ostja (saaja) tootjalt (hankijalt) trahvi: tootmis-tehnilise toodangu 
puhul 5 protsenti, rahvatarbekaupade puhul, kui ostja (saaja) õn nõus 
nimetatud kaubad vastu võtma, 2 protsenti selle toodangu maksumusest.

Kui puudused kuuluvad ostja (saaja) nõudmisel kõrvaldamisele tootja 
(hankija) poolt, tuleb puuduste kõrvaldamine lõpule viia tehniliselt või
maliku lühima aja jooksul, mis määratakse poolte kokkuleppel.

Kui tootja (hankija) ei kõrvaida puudusi määratud tähtajaks, maksab 
ta ostjale (saajale) trahvi 20 protsenti kõrvaldamata jäänud puudustega 
toodangu maksumusest.

Kui puudused kõrvaldatakse toodangus, millel õn garantiitähtajad, 
pikendatakse neid tähtaegu selle aja võrra, mille kestel toodangut avas
tatud puuduste tõttu ei kasutatud.

5. Mittekomplektse toodangu hankimise korral õn ostja (saaja) ko
hustatud:

1) nõudma toodangu täielikku komplekteerimist või mittekomplektse 
toodangu asendamist komplektse toodanguga tehniliselt võimaliku lühima 
aja jooksul, mis määratakse poolte kokkuleppel;

2) kuni mittekomplektse toodangu täieliku komplekteerimiseni või 
komplektsega asendamiseni keelduma selle eest tasumisest, kui aga too
dangu eest õn juba tasutud, ettenähtud korras nõudma tasutud summade 
tagastamist;

3) nõudma tootjalt (hankijalt) trahvi 20 protsenti mittekomplektse 
toodangu maksumusest, kaasa arvatud puuduvate osade maksumus.



Kui tootja (hankija) ei komplekteeri täielikult toodangut poolte vahel 
kokkulepitud tähtajaks, õn ostjal (saajal) õigus mittekomplektne toodang 
tagastada.

6. Kui hangitud toodang kuulub madalamasse sorti (õn halvema kva
liteediga), kui õn näidatud toodangu kvaliteeti tõendavas dokumendis, 
aga vastab riiklikele standarditele, tehnilistele tingimustele või näidistele, 
õn ostjal (saajal) õigus:

1) keelduda toodangu eest tasumisest ja toodangu vastuvõtmisest, 
kui aga selle eest õn juba tasutud, ettenähtud korras nõuda tasutud sum
made tagastamist või võtta toodang vastu ja tasuda selle eest hinnaga, 
mis õn hinnakirjas ette nähtud vastavat sorti (vastava kvaliteediga.) too
dangule;

2) nõuda tootjalt (hankijalt) trahvi 200 protsenti toodangu allahind
luse summast, kuid mitte üle 20 protsendi maksumusest, mis oli toodangul 
eline allahindamist.

7. Kvaliteedilt või komplektsuselt riiklikele standarditele, tehnilistele 
tingimustele, näidistele või lepingutele mittevastava toodangu eest tasu
mise korral õn ostjal (saajal) õigus 10 päeva jooksul pärast seda, kui 
kindlaksmääratud tähtajal õn koostatud akt toodangu mittenõuetekohase 
kvaliteedi või mittekomplektsuse kohta, esitada panka maksenõue üle
määra tasutud summade mahakandmise kohta tootja (hankija) kontolt akt
septita korras.

8. Riiklike standardite, tehniliste tingimuste või lepingute nõuetest 
hoolimata markeerimata jäetud või mittenõuetekohaselt markeeritud too
dangu hankimise, samuti taarata või pakendita toodangu või mittenõuete
kohases taaras või pakendis toodangu hankimise eest maksab tootja (han
kija) ostjale (saajale) trahvi 5 protsenti selle toodangu maksumusest.

9. Ostja (saaja) poolt vastutavale hoiule võetud toodangu kasutamise 
kohta korralduse tegemisega viivitamise eest üle kindlaksmääratud täht
aegade maksab hankija ostjale (saajale) iga viivitatud päeva eest viivist 
0,2 protsenti toodangu maksumusest, kuid mitte üle 5 protsendi selle 
maksumusest.

10. Toodangu eest tasumisest kõrvalehoidumise eest (akreditiivi 
mitteesitamine, tšeki mitteväljaandmine, maksukorralduse mitteesitamine 
panka) maksab ostja (maksja) hankijale trahvi 5 protsenti summast, mille 
tasumisest ta õn kõrvale hoidunud.

11. Kui ostja ei esita hankijale õigel ajal jaotuskava toodangu ära
saatmise kohta, õn hankijal õigus lepingus ettenähtud hanketähtaja saa
bumisel nõuda lisaks jaotuskava mitteõigeaegse esitamise eest ettenähtud 
trahvile selle toodangu maksumuse tasumist, mille kohta ostja ei ole 
jaotuskava andnud, ning esitada selle toodangu olemasolu garantiid.

12. Lepingu sõlmimisega viivitamise või lepingu sõlmimisest põhjen
damatu kõrvalehoidumise korral maksab süüdiolev pool teisele poolele 
trahvi 50 rubla iga viivitatud päeva eest, kuid mitte üle 500 rubla.

13. Kui lepingus õn ette nähtud, et hankija või ostja esitab kindlaks
määratud tähtajal toodangu tehnilise iseloomustusega või laiendatud sor
timendiga spetsifikatsiooni, siis toob spetsifikatsiooni mitteesitamine või 
mitteõigeaegne esitamine kaasa trahvi maksmise 2 protsendi ulatuses selle



toodangu maksumusest, mille kohta spetsifikatsioon õn jäänud esitamata 
või õn esitatud mitteõigeaegselt.

14. Hankelepingus võidakse ette näha sanktsioonid selliste kohustiste 
mittetäitmise või mittenõuetekohase täitmise eest, milliste rikkumise eest 
ei ole kehtivas seadusandluses sanktsioone ette nähtud.

15. Eksportkaupade viivitusega hankimise või nende puuduhanki- 
mise eest kindlaksmääratud tähtajal maksab hankija tellijale viivituse 
puhul kuni 10 päeva leppetrahvi 5 protsenti ja viivituse puhul üle 
10 päeva täiendavalt leppetrahvi 7 protsenti tähtajaks hankimata jäetud 
kaupade maksumusest sortimendi üksikute nimetuste järgi.

Juhul kui kaupade sortiment ei ole ette nähtud, nõutakse leppetrahvi 
tähtajaks hankimata jäetud kaupade üldmaksumusest.

16. Õn kindlaks määratud, et nimetatud määruse punktides 2, 9 ja 10 
ettenähtud sanktsioone tootmis-tehnilise otstarbega toodangu hangete 
kohta rakendatakse vastavatel juhtudel kä eksportkaupade hankimise 
ülesannete ja kohustiste mittetäitmise korral.

II. Materiaalse vastutuse suurendamisest veoplaani mittetäitmise, veoste 
viivitusega kohaletoimetamise, nende säilimise eest vedamisel ja 

veovahendite mittenõuetekohase kasutamise eest

17. Õn kindlaks määratud, et kül raudtee ei anna vaguneid ja kon
teinereid veoplaani täitmiseks ja kui veose saatja ei kasuta antud vagu
neid ning konteinereid või loobub plaanis ettenähtud vagunitest ja kon
teineritest, maksavad nad trahvi järgmiselt:

veoste osas, mille vedu planeeritakse tonnides ja vagunites, 1 rubla 
tonnilt, olenemata veereva koosseisu liigist ja telgede arvust;

veoste osas, mille vedu planeeritakse ainult vagunites, 15 rubla iga 
arvestusvaguni eest;

veoste osas, mida veetakse konteinerites, 6 rubla iga viietonnise ja 
suurema kandejõuga konteineri eest, 3 rubla iga kolmetonnise kandejõuga 
konteineri eest ning 1 rubla 50 kopikat iga konteineri eest kandejõuga 
alla 3 tonni.

Samasugust vastutust kannavad raudtee ja veoste saatja veoste üle
plaanilise ja plaanivälise vedamise kohustiste mittetäitmise eest veoste 
saatja tellimisavalduse osas, kui see õn raudtee poolt vastu võetud.

Liiduvabariikide ministrite nõukogudele õn soovitatud läbi arutada 
küsimus autotranspordiorganisatsioonide ja veoste saatjate vastastikuse 
materiaalse vastutuse vastavast suurendamisest autotranspordiga toi
muva veoste veo plaani mittetäitmise eest.

18. Kui raudtee, merelaevandus (veoste kabotaažveo puhul), jõelae- 
vandus või autotranspordiorganisatsioon ei anna oma süü läbi veovahen
deid kuu-veoplaani täitmiseks, õn nad kohustatud veose saatja nõudel 
eraldama veovahendeid vaeglaadimise tasategemiseks jooksva kvartali 
järgmise kuu kestel. Kvartali viimasel kuul andmata jäänud veovahendid 
tuleb eraldada järgmise kvartali esimesel kuul.

Jõe- ja meretranspordis toimub vaeglaadimise tasategemine navigat- 
siooniperioodi piires.



Vaeglaadimise tasategemiseks vajalike veovahendite eraldamise kord 
määratakse kindlaks transpordiorganisatsiooni ja veose saatja vahelisel 
kokkuleppel. Kokkulepitud korra rikkumisel kannab transpordiorganisat- 
sioon veovahendite mitteandmise ja veose saatja veoste vedamiseks 
mitteesitamise eest vastutust, mis õn ette nähtud veoplaani mittetäit
mise eest.

19. Teedeministeeriumile õn tehtud ülesandeks kehtestada 1, jaanua
rist 1968. a. katseliselt kahel-kolmel raudteel tasu vagunite ja konteinerite 
kasutamise eest nende seismise ajal raudteede juurdeveoteedel ja laadimi
sel jaamades, samuti vagunite eest, mis veoste saajate süü läbi õn tühjaks- 
laadimiseks etteandmise ootel kinni peetud, ja lõpetada seoses sellega 
«NSV Liidu raudteede määrustiku» paragrahvides 156 ja 157 ettenähtud 
trahvide nõudmine vagunite üle normi seismise ja konteinerite kinni
pidamise eest.

NSV Liidu Riikliku Plaanikomitee juures asuvale Riiklikule Hindade 
Komiteele õn Teedeministeeriumi esildisel tehtud ülesandeks kinnitada 
vagunite ja konteinerite kasutamise eest võetava tasu määrad.

Teedeministeerium õn kohustatud esitama 1. aprilliks 1969. a. NSV 
Liidu Ministrite Nõukogule ettekande katse tulemustest.

20. Tarbijatele veoste kiiremaks kättetoimetamiseks õn peetud vaja
likuks revideerida lühendamise otstarbel tähtaegu, mille jooksul toime
tavad veoseid kohale raudteed, merelaevandused (veoste kabotaažveo 
puhul) või jõeiaevandused, samuti autotranspordiorganisatsioonid (linna
devahelise tsentraliseeritud veo puhul).

Teedeministeeriumile, Merelaevanduse Ministeeriumile ning liidu
vabariikide jõe- ja autotranspordi juhtimise vabariiklikele organitele õn 
tehtud ülesandeks 3 kuu jooksul välja töötada ning kooskõlastatult NSV 
Liidu Riikliku Plaanikomitee ja NSV Liidu Ministrite Nõukogu Riikliku 
Materiaal-Tehnilise Varustamise Komiteega kinnitada uued veoste ko
haletoimetamise tähtajad.

Kahekordseks õn suurendatud veoste viivitusega kohaletoimetamise 
eest ettenähtud trahvid, mida maksavad raudteed, merelaevandused 
(veoste kabotaažveo puhul) ja jõeiaevandused.

Liiduvabariikide ministrite nõukogudele õn soovitatud läbi arutada 
küsimus autotranspordiorganisatsioonide materiaalse vastutuse vastavast 
suurendamisest veoste viivitusega kohaletoimetamise eest linnadevahelise 
tsentraliseeritud veo puhul.

21. Õn kindlaks määratud, et veose viivitusega kohaletoimetamise 
tõttu veose riknemisest tingitud kahju hüvitamine mere- ja jõelaevanduste 
poolt ei vabasta neid trahvi maksmisest veose viivitusega kohaletoime
tamise eest.

22. Transpordiorganisatsioonide materiaalse vastutuse suurendami
seks veose säilimise eest vedamisel õn kindlaks määratud, et:

1) raudteed, merelaevandused (veoste kabotaažveo puhul), jõeiaevan
dused ja autotranspordiorganisatsioonid tagastavad nende poolt veetava 
veose kaotsimineku või puudujäägi korral lisaks kahju kehtivas korras 
hüvitamisele kä selle veose eest sissenõutud veoraha, kui see ei kuulu 
kaotsiläinud või puudujäänud veose hinna hulka;



2) juhul kui autotranspordiorganisatsioonid teostavad veoste tsentra
liseeritud väljavedu raudteejaamadest, sadamatest ja lennujaamadest, õn 
vastavad transpordiorganisatsioonid kohustatud veosed autotranspordi- 
organisatsioonidele üle andma pärast kaalu või kohtade arvu, samuti 
veose seisukorra kontrollimist. Taarastatud ja tükkveosed antakse välja 
pärast seda, kui veose kaalu ja seisukorda õn kontrollitud ainult rikutud 
kohtades.

23. Õn kindlaks määratud, et vagunite tehniliste normideni või täie
liku kandejõuni (mahutavuseni) täisisadimata jätmise eest maksavad 
veoste saatjad raudteele trahvi veoste veotariifides ettenähtud suuruses.

Trahvi vaeglaadimise eest ei nõuta, kui veose saatja teostas vaguni 
täiendava laadimise.

Trahv nõutakse sisse krediidiasutuste kaudu vaieldamatus korras 
(ilma eelneva aktseptita).

NSV Liidu Riikliku Plaanikomitee juures asuv Riiklik Hindade Komi
tee õn kohustatud veoste veotariifides ette nägema vagunite vaeglaadi
mise eest võetava trahvi määra.

24. Teedeministeeriumile koos NSV Liidu Kaubandusministeeriumi, 
Väliskaubanduse Ministeeriumi, NSV Liidu Toiduainete Tööstuse Minis
teeriumi, NSV Liidu Liha- ja Piimatööstuse Ministeeriumi, NSV Liidu Ka- 
lamajanduse Ministeeriumi, NSV Liidu Põllumajanduse Ministeeriumi ja 
Üleliidulise Tarbijate Kooperatiivide Keskliiduga õn tehtud ülesandeks 
esitada 3 kuu jooksul NSV Liidu Ministrite Nõukogule ettepanekud raud
teedel veetavate toidukaupade, eriti puuvilja, kartulite ja köögivilja, sa
muti puistatult veetavate eksportkaupade vastuvõtmise ja väljaandmise 
korra parendamise kohta ning nende säilimise parema tagamise kohta.

25. Õn tunnistatud vajalikuks kindlaks määrata, et:
1) nimetatud määruse punktis 18 ja punkti 22 alapunktis «а» (käes

oleva määruse punkti 22 alapunkt 1) ettenähtud sätteid kohaldatakse sa
muti veoste vedamisel õhutranspordi ettevõtete poolt;

2) kapteni, laevameeskonda kuuluvate teiste isikute ja lootsi süüline 
tegevus või hooletus laeva juhtimisel veoste kabotaažveo korral ei ole 
aluseks vedaja vabastamiseks vastutusest veose kaotsimineku ja rikku
mise eest, kui kaotsiminek ja rikkumine olid selle tegevuse või hooletuse 
tagajärjeks;

3) veose kaotsimineku ja rikkumise eest tasutava hüvituse maksi
maalmäära piiramist, mis õn ette nähtud «NSV Liidu kaubandusliku mere
sõidu koodeksi» paragrahvis 118, ei rakendata veoste kabotaažveol.

Seoses sellega õn NSV Liidu ülemnõukogu Presiidiumile esitatud 
seadluseelnõu «Ohu- ja meretranspordiorganisatsioonide materiaalse vas
tutuse suurendamise kohta».

IIL Materiaalsest vastutusest projekteerimistööde 
mittenõuetekohase kvaliteedi eest

26. Proj ekteerimisorganisatsioon õn kohustatud tellija nõudel kõrval
dama omade vahenditega ja omal kulul tehniliselt võimaliku lühima aja 
jooksul, mis õn tellijaga kooskõlastatud, projekteerimisorganisatsiooni süü 
läbi põhjustatud defektid projekteerimisdokumentatsioonis.



Kui nimetatud defekte ei kõrvaldata poolte vahel kokkulepitud aja 
jooksul, maksab projekteerimisorganisatsioon tellijale leppetrahvi 4 prot
senti parandamisele kuuluvate projekteerimistööde maksumusest. Leppe
trahvi maksmine ei vabasta projekteerimisorganisatsiooni defektide kõr
valdamisest.

27. Proj ekteerimisorganisatsioon hüvitab tellijale proj ekteerimis- 
dokumentatsiooni mittenõuetekohasest kvaliteedist tingitud tegelikud kah
jud summas, mida ei katnud leppetrahv, kuid mitte üle üksikute tsehhide, 
hoonete ja rajatiste defektsete ehitusprojektide koostamise maksumuse, 
mis õn lepingus ette nähtud.

IV. Materiaalsest vastutusest konstrueerimistööde 
mittenõuetekohase kvaliteedi eest

28. Konstrueerimisorganisatsioon õn tellija nõudel kohustatud kõr
valdama omade vahenditega ja omal kulul tehniliselt võimaliku lühima 
ajaga, mis õn tellijaga kooskõlastatud, konstrueerimisorganisatsiooni süü 
läbi põhjustatud defektid tehnilises dokumentatsioonis, kaasa arvatud de
fektid, mis õn avastatud toodete juurutamise protsessis, mida teostab toot- 
jatehas nimetatud organisatsiooniga sõlmitud lepingu alusel, või mis õn 
avastatud uute toodete ekspluateerimisel, samuti konstruktiivsed puudu
sed konstrueerimisorganisatsiooni poolt valmistatavas katsenäidises.

Kui nimetatud defekte ei kõrvaldata poolte vahel kokkulepitud aja 
jooksul, maksab konstrueerimisorganisatsioon tellijale leppetrahvi 4 prot
senti parandamisele kuuluvate konstrueerimistööde maksumusest. Leppe
trahvi tasumine ei vabasta konstrueerimisorganisatsiooni defektide kõr
valdamisest.

29. Konstrueerimisorganisatsioon hüvitab tellijale (tootjatehasele) 
konstrueerimistööde mittenõuetekohasest kvaliteedist tingitud tegelikud 
kahjud summas, mida ei katnud leppetrahv, kuid mitte üle nende tööde 
maksumuse, mis õn lepingus ette nähtud.

* *
*

30. Majanduslepingu pooltel õn mõlema poole nõusoleku korral õigus 
suurendada kehtivas seadusandluses lepingutingimuste rikkumise eest 
ettenähtud sanktsioonide määrasid, välja arvatud viivis maksmisega vii
vitamise eest.

31. Arbitraažiorganitel õn erandjuhtudel Õigus vähendada kohustist 
rikkunud poolelt sissenõudmisele kuuluvate sanktsioonide määrasid.

Arbitraažiorganitel õn õigus nõuda lepingutingimusi jämedalt rikku
nud lepingupoolelt leppetrahvi, trahvi, viivist kuni 50 protsenti suuremas 
ulatuses ja suunata see osa sissenõutud summadest liidueelarve tuludesse.

32. Nimetatud määrus ülesannete ja kohustiste mittetäitmise eest ma
teriaalse vastutuse suurendamise osas kehtestatakse 1. jaanuarist 1968. a.

Õn kindlaks määratud, et nimetatud määruse kehtivus ei laiene sõja- 
tehnikaalastele toodetele.

33. NSV Liidu Ministrite Nõukogu juures asuvale Juriidilisele Ko
misjonile koos NSV Liidu Ministrite Nõukogu Riikliku Materiaaltehni
lise Varustamise Komitee, NSV Liidu Riikliku Ehituskomitee ja NSV Liidu



Ministrite Nõukogu juures asuva Riikliku Arbitraažiga õn tehtud üles
andeks esitada NSV Liidu Ministrite Nõukogule ettepanekud kehtivas 
seadusandluses muudatuste tegemise kohta, mis tulenevad nimetatud mää
rusest.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu esimees V. KLAUSON 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu asjadevalitseja G. MARTIN

Tallinn, Toompea, 29. novembril 1967. Nr. 474.
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Eesti NSV Ülemnõukogu alalistes komisjonides
Eesti NSV Ülemnõukogu ehitus- ja kommunaalmaj anduskomisjoni 

koosolekul kuulati Pärnu Linna TSN Täitevkomitee esimehe asetäitja 
E. Hermaste ettekannet Eesti NSV Ülemnõukogu 1964. aasta 12. juuni 
otsuse «Vabariigi linnade, teiste asulate ja tootmisettevõtete edasise hea
korrastamise kohta» täitmise käigust Pärnus. Küsimuse arutamisel võtsid 
sõna Eesti NSV Ülemnõukogu saadikud V. Konstantinov ja E. Volkov, 
Eesti NSV Kommunaalmajanduse ja Elanikkonna Elukondliku Teeninda
mise Ministeeriumi valitsusejuhatajа V. Grauberg ja Eesti NSV Ministrite 
Nõukogu Riikliku Plaanikomitee osakonnajuhataja asetäitja U. Kala.

Koosolekul märgiti, et olukord heakorrastuse alal õn Pärnus üldiselt 
rahuldav. Pärnu Linna TSN Täitevkomitee heakorrastusalaseid kogemusi 
tuleks Eesti NSV Kommunaalmajanduse ja Elanikkonna Elukondliku Tee
nindamise Ministeeriumil tutvustada kä teiste vabariigi linnade täitev
komiteedele.

Eesti NSV Ülemnõukogu väliskomisjoni koosolekul kuulati Eesti NSV 
Ministrite Nõukogu juures asuva Välisturismi Valitsuse juhataja R. Nit- 
tirni informatsiooni 1967. a. välisturismi hooaja tulemustest ja Välis
turismi Valitsuse ees seisvatest ülesannetest 1968. aastal. Samuti tehti 
kokkuvõte Eesti NSV linnade sidemetest vastavate sõpruslinnadega välis
riikides ning vaadati läbi ettepanekud sõprussidemete tugevdamiseks.

Koosolekust võttis osa Eesti NSV välisministri asetäitja E. Toomaru 
ja Välismaaga Sõpruse ja Kultuurisidemete Arendamise Eesti Ühingu esi
mees R. Viies.

Eesti NSV Ülemnõukogu kaubanduse ja elukondliku 
teenindamise komisjonis

Toimus Eesti NSV Ülemnõukogu kaubanduse ja elukondliku teenin
damise komisjoni väljasõidukoosolek Rakveres.

Koosolekut juhatas komisjoni esimees A. Madik. Arutati EKP Kesk
komitee ja Eesti NSV Ministrite Nõukogu määruse «Ühiskondliku toitlus
tamise edasise arendamise ja paremale järjele seadmise abinõude kohta» 
täitmise käiku Rakvere rajoonis.



Ettekandega esines Rakvere Rajooni TSN Täitevkomitee esimees 
E. Mikkel. Koosolekul võtsid sõna komisjoni esimehe asetäitja K. Nõmm 
ja komisjoni sekretär H. Mitt, EKP Rakvere Rajoonikomitee esimene sek
retär, Eesti NSV Ülemnõukogu saadik R. Keer, Eesti NSV kaubandus
ministri asetäitja B. Hommik, ETKVL-i juhatuse esimehe esimene asetäitja 
H. Murumägi, Rakvere Rajooni Tarbijate Kooperatiivide Liidu juhatuse 
esimees R. Uustalu, Kunda Linna TSN Täitevkomitee esimees R. Põiklik, 
Tamsalu Alevi TSN Täitevkomitee esimees A. Toomiste ja Laekvere Tar
bijate Kooperatiivi juhatuse esimees E. Leppik.

Koosolekust võttis hulgaliselt osa kaubandusorganisatsioonide ja 
-ettevõtete ning nõukogude organite juhtivaid töötajaid, samuti kohalike 
nõukogude alaliste kaubanduskomisjonide esimehi ja liikmeid.
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